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O TEXTO: DOIS EXERCiCIOS DE ANALISE

ANA CRISTINA MARTINS *

* Equip. a Assistente do 12 triénio da ESEV

RESUMO

O presente artigo integra duas propostas de analise textual onde a abordagem da composicdo e

funcionamento dos discursos em causa radica no ambito da Pragmatica e da Teoria Linguistica do Texto.

1. Tendo em conta o curso dos estudos linguisticos na drea da textualidade, é licito afirmar que nos
encontramos ja bem distanciados da concepgao de texto enquanto conexao linear de frases ou unidades

decalcada da estrutura frasica.

O objecto de estudo afigura-se hoje mediante matizes bem mais complexos: a construgdo textual
preside uma solidariedade organica que determina a organizacao de todos os segmentos em fungao de
uma unidade global, sendo que esta, por sua vez, vai repercutir-se no desenho local das estruturas
frasicas e transfrasicas. E ponto assente, entdo, que a activagdo local das palavras surge motivada pelo
desenho global da unidade textual. Sumariamente: o texto passa a assumir-se enquanto acto de

conexidade horizontal e vertical.

Se é relativamente facil detectar os principios de regularidade transfrasica que estabelecem uma forma-
tipo de enunciado em constante combina¢do complexa, é, porém, na passagem do nivel sequencial a
configuracdo global do texto que se encontram os maiores obstaculos: a intengdo comunicativa global
do discurso so pode ser apurada com eficacia quando é levada em conta uma profusdo de variantes,

uma refraccdo multipla e diversificada dos condicionamentos actuantes no texto.
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Iy

Como sistematizar esta heterogeneidade? De que indole sdo as instrucdes conducentes a intencao
comunicativa global do discurso? A natureza das varidveis activadas no célculo do programa discursivo

desenvolvido pelo locutor configura-se em trés dimensdes bdsicas.

Uma primeira dimensao diz respeito a articulacdo de determinado conjunto de frases que realizam um
especifico grupo de sub-intengdes comunicativas pelas quais se reparte a intencdo comunicativa global.

Refiro-me, mais uma vez, ao texto enquanto acto de conexidade horizontal e vertical.

A segunda dimensdo prende-se com a perspectivacdo do texto enquanto acto de construcdao de um
universo de referéncias instaurado, ou seja, enquanto "dictum". Na decorréncia da dimensao anterior,
esta atém-se aos veios isotépicos que percorrem o discurso, consignados numa coesdo semantico-

referencial global.

Porém, o conteldo descritivo de qualquer discurso é animado por um objectivo / orientacdo de
pertinéncia. E a pertinéncia de uma enunciacao so pode ser calculada a partir da situacdo discursiva. Ao
contrdrio do que as teorias descritivistas tentaram preconizar, o certo é que os encadeamentos
segmentais ndo sdo ponderados nem activados em fungao da sua validade referencial, mas quanto a sua
eficacia, radicando esta eficacia num "eu"-"tu","aqui" e "agora" da enunciacdo. Assistimos a assuncao
de um espago semantico-referencial actual, como protagonista de qualquer analise de toda a produgdo

discursiva. S6 em fungdo da ancoragem enunciativa sdo determinadas as referidas varidveis-

instrumentos de dissecacdo textual, a saber:

-- a imagem que o locutor constrdi/ transmite ao alocutario;

-- representagdes supostamente partilhadas no acto de comunicagao;

-- enciclopédia / tabua de valores que o locutor chama ao seu discurso;

-- todas as referéncias temporais e espaciais reenviadas para o texto.

Fica exposta a terceira dimensdo. O que estd em jogo é o testemunho de uma acomodagdo
intersubjectiva / interdiscursiva patente no texto sob a forma de estratégias e instrucdes mobilizadas
aquando do fendmeno de construgdo textual. Se o discurso é tomado enquanto acto de enunciagao,

entdo a abordagem global de orientacdo argumentativa consiste em pensar o texto como a realizagao
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de um macro-acto de linguagem. Estd em causa a aplicacdo da dimensao ilocutéria dominante sobre um

conteudo proposicional.

Ora, so neste ambito podemos falar com propriedade de configuracao global do discurso; sé nesta
perspectiva faz sentido estudar todo o tipo de classificagdes ou moldes dos diversos agrupamentos de
unidade enunciativas: microproposicdes, microencadeamentos,microestruturas, macroestruturas,
segmentos estruturais intermédios, superestruturas. A utilidade deste instrumental de andlise advém do
facto de se tratar de um conjunto de convencdes de mdxima importancia no pélo da interpretacao,

viabilizando a realizagdo eficaz de um macroacto ilocutério.

O objectivo referencial da enunciacdo de um discurso corresponde a co-constru¢do de um universo ou
espaco semantico actual. Por outro lado, o acto enunciativo é palco de exercicio de influéncia, de
validacdo de pontos de vista, de defesa, de ataque. Deste modo, toda a expressao linguistica é marcada

argumentativa e enunciativamente.

Serd tautolégico afirmar que a separacdo das trés dimensdes acima sumariamente descritas é fruto do
trabalho do analista. Elas ocorrem em simbiose na ac¢do comunicativa. Ndao concebemos -- até
censuramos -- um acto discursivo sem visar nenhuma finalidade ilocucional. Por outro lado, enquanto
alocutarios, procuramos ser eficazes no trabalho de interpretacao e eis-nos no encal¢o das marcas de

mobilizagdo complexa de todas as varidveis disseminadas pelo locutor ao longo do todo textual.

2. O primeiro texto em andlise, apresentado no anexo |, pode ser representado do seguinte modo:

Portugal ndo é uma seca

Cerveja Sagres

A nossa selec¢do

Considero, pois, o rétulo do copo representado como fazendo parte da unidade textual. Integra o
discurso tudo o que é lisivel. A ordenagdo das proposi¢des corresponde, a meu ver, a linearizagao
efectiva do discurso potenciada pela dimensdao grafica do primeiro segmento. Assim, a disposi¢ao
apresentada correspondera directamente a ordem por que estas unidades sdo lidas: primeiramente, o

segmento central; em segundo lugar, o da esquerda; por ultimo, o da direita.
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O presente discurso assenta no fendmeno de polifonia discordante: a assercdo "Portugal ndo é uma
seca" traz a superficie discursiva a assercao contestada: "Portugal é uma seca". Estamos face a uma
negac¢ao polémica: um enunciado decalca outro, sendo que "Nao" instaura a refutacao do enunciado

positivo correspondente. Recorro a perifrase:

"Nao p é a proposicdo que um enunciador (E1) disponibiliza, proposicdo essa assumida pelo locutor (E1
= L) num espaco semantico R; por sua vez, p é atribuido a um enunciador ( E2), distinto do locutor (E2
diferente de L), num espaco M, cujas normas estdo a ser contestadas". Ou seja: L apresenta esta
proposicdo como nio vialida no seu espaco de realidade / universo de referéncias instaurado no seu

discurso.

Ora, importa saber a que corresponde, entdo, no caso, o espaco semantico actual. Para tal, entra em
linha de conta a necessaria ancoragem enunciativa. Em virtude da delimitacdo das coordenadas da
enunciacdo, surgem as seguintes questées: o presente discurso dirige-se a quem? Foi suscitado por qué?
Que fim persegue? Esboca-se, entdo, a configuracdo de um enunciado exortativo. Por outro lado, ha que
considerar que, a actual predica¢do deposita o seu potencial argumentativo na extensdo metafdrica do

lexema "seca". Daqui derivam dois espagos semanticos visados por ndo p. Assim:

espago semantico 1:

"Ha cerveja: anulagdo da sede / seca."

"H4 muita cerveja: anulagio da sede / seca em todo o territério nacional."

"Ha boa cerveja: a sua acgdo é eficaz."

espago semantico 2:

"Portugal é um pais interessante, divertido, onde facilmente se proporciona o convivio entre amigos."

E certamente neste Ultimo enquadramento semantico-referencial que a friccdo de vozes toma assento.
Estamos em face de dois predicados gnémicos, sendo que o locutor maximiza a validacdo do seu dito.
Deste modo, a construcdo do discurso é animada por um objectivo: a refutacdo de uma doxa vigente.

Para tal, o locutor langa mao de um stock de representagdes partilhadas com o alocutario: aquilo que o
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locutor pensa saber sobre o que alocutdrio supostamente sabe: "Portugal é um pais inepto, passivo,

aborrecido."

Ora, da reapropriacdo polifénica deste enunciado disponivel resulta uma amplificacdo do dito. Assim, o
enunciado refutado "Portugal é uma seca" coaduna-se com o espirito derrotista, inferiorizado, anacional
dos portugueses; "Portugal ndo é uma seca" liga-se a revigoracdo da concepg¢do nacional, ao
patriotismo, a auto-afirmacdo cultural, valores que redundam na fuga ao marasmo pessimista que

parece contagiar os portugueses.

Agora podemos ler todo o texto: a marca publicitada percorre todos os niveis instrucionais que tentei

expor.

Ainda uma observacdo sobre a justaposi¢cdo da ultima proposicdo: o texto encerra com a consolidagdo
da isotopia da valorizagdo nacional através do habil jogo intertextual/ metaférico do qual resulta uma
associacdo indelével: a bebida surge acoplada a Seleccdo Nacional de Futebol, representante de

Portugal no estrangeiro.
3. Fixemo-nos no texto do anexo Il.

Como ponto de partida para a abordagem deste texto ha que distinguir dois niveis discursivos: um
primeiro nivel relativo ao discurso citado, inactual, da responsabilidade de L1 (Comandante das Forcas
Armadas Indonésias); e um segundo nivel, correspondente ao discurso actual, proferido por L2 (AMI),
em sintonia com as condicdes de enunciagdo (Quando? Onde? Quem? A quem? Com que fim?)’. Por

motivos metodoldgicos separa-los-ei.

O discurso citado parece apresentar uma dimensdo pragmatica de explicagdo/ justificacdo. O
pressuposto impera no enunciado: "existe a pratica efectiva de execu¢des na Indonésia". Dai que os
primeiros segmentos do discurso englobado revelem inspiracdo explicativa. Temos a ilusdao de que o
enunciado vai responder a questdo: "Porqué a pratica de execucbes na Indonésia? Como é possivel
tolerar-se a pratica de execugdes na Indonésia?" A atestacdo do que acabo de afirmar pode ser feita se

N , . . . . 2
atendermos as "clausulas" do contrato imposto pelo discurso explicativo®:
2- o fendmeno a explicar é incontestavel: a pratica de execu¢bes na Indonésia é um facto assumido.

29- a apresentacao deste estado de coisas revela-se lacunar;
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392- aquele que explica estd em condi¢des de o fazer, ou seja, o locutor evidencia a sua competéncia

valorada.

Porém, este programa discursivo é imediatamente abandonado: trata-se de um texto explicativo que
ndo explica, reconhecendo, todavia, o objecto do pedido de explicacdao. Ou melhor: é, de facto, um texto

gue explica a negacdo a uma explicacdo.

Posto isto, é licito concluir a respeito do entrosamento de uma outra orientacdo pragmatica e
discursiva: o discurso em andlise situa-se em relacdo a um contradiscurso potencial: "os de fora devem
interferir nos assuntos internos da Indonésia". O locutor aspira a colocar o interlocutor numa posicao de
impossibilidade de recusa das proposicées avancadas. Refiro-me, pois , a orientacdo argumentativa.

Vejamos.

O presente discurso argumentativo assenta numa tese anterior anti-orientada: " hd execucgbes na
Indonésia; elas sdo condenaveis e tém de ser explicadas"; as premissas avancadas podem assumir a
seguinte formulacdo: "nés, indonésios, prezamos a nossa soberania e liberdade". Para tal, assistimos a
colagem da voz do locutor a voz da doxa, a voz consensual, da opinido publica. Assim, o suporte da
inferéncia conducente a conclusio ("Como tal, os de fora ndo devem interferir nos nossos assuntos.")
poder-se-ia enformar topicamente: "Quanto mais a liberdade e a soberania sdo valorizadas, menos se
admitem incursdes estrageiras". A derivagdo para a conclusdo explicitada, protagonizada pelo
organizador argumentativo --"Como tal"--, faz-se sem qualquer restricdo. Por implicitacdo pragmatica, a
proposicdo "os de fora ndo devem interferir nos nossos assuntos" vé o seu "dictum" ampliado: "os de
fora ndo devem perguntar, condenar, repudiar as execucdes na Indonésia" e, assim sendo, "o vosso

pedido de justificacdo ndo é atendido".

E habil o apelo de L1 aos conhecimentos do auditério, a invoca¢do dos mais caros valores do actual
regime politico-social ocidental, na tentativa de maximiza¢do do seu dito. L1 tem consciéncia de que,
para visar a impossibilidade de o interlocutor recusar as teses propostas, € necessario que as
proposi¢cdes estejam o mais préoximo possivel de qualquer opinido ou autoridade. Mas L1 tem ainda
consciéncia de que, ainda assim, ndo persuadiu, ndo convenceu, ou seja, ndo conduziu o interlocutor a
uma alteracdo voluntaria do seu comportamento. Deste modo, o encadeamento argumentativo é
seguido de um acto directivo impositivo: ha imposicdo de uma conduta ja prenunciada pelo verbo

modal, marcador instrucional, presente na conclusdo. A assun¢do dessa conduta -- "Escrevam isso em
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letras gordas"-- implicita (mas s6 aparentemente, como veremos) uma atitude / opinido: a aceitacdo da

pratica de execug¢des na Indonésia.

Neste sentido, o discurso citado cobre dois auditores: o auditor intermediario, os colaboradores da AMI

(Aloc 1); e o auditor geral, efectivo: o mundo (Aloc 2).

A disparidade de extensdo entre o discurso inactual e o discurso actual salta a vista. No entanto, somos
surpreendidos pela maxima pertinéncia argumentativa deste, atendendo ao "aqui" e "agora" do
universo de co-referéncias, de pré-requisitos enciclopédicos instaurados, tendo em conta o
correspondente espaco semantico actual. Creio que podemos considerar o discurso citado como uma
macroproposicdo do discurso actual conducente a uma conclusdo implicita, da qual podemos fazer

derivar um macroacto de linguagem: a denuncia de um crime.

Donde advém, pois, tamanha forca argumentativa? L2 apresenta os argumentos de refutacdo da tese X
pela voz de quem a proferiu. E esta a génese da nocdo de polifonia e, mais especificamente, do
fenémeno da ironia. Todavia, deparamo-nos aqui face a uma variante: o formato do discurso global é o
de uma noticia que se constitui de um relato de discurso; ou seja: ndo nos é possivel verificar qualquer
jogo de aproximacdo/ afastamento de dois enunciadores, fontes de duas assuncdes enunciativas em
polémica. O que se passa é que assistimos a uma responsabilizagdo directa de L1 pelo seu "dictum" e a
credibilizagdo de L2 que se propde simplesmente revelar os factos, salvaguardando a sua objectividade.
Permito-me comparar a presente estratégia discursiva a algumas réplicas do discurso oral bastante
frequentes, tais como: (a)" Ndo digas mais nada..."; (b) "Pronto: j& disseste tudo...";(c) "Estd tudo
dito...". Perante tais ocorréncias, o interlocutor encontra-se numa posicdo bastante vulneravel, pois
assiste a transformagdo da sua argumentagdo em contra-argumentagdo. Por outras palavras: o
alocutdrio, enquanto locutor no tempo de ilocugdo anterior, produz um encadeamento orientado para a
conclusdo R que se inverte em encadeamento anti-orientado, rumo a conclusdo R-, sendo o locutor o
Unico responsavel por tal inversdo involuntaria, mas peremptdéria para a argumentacdo oposta. Por
outro lado, o interlocutor, responsavel por (a), (b) e (c) vé finalizado o processo dialégico, sendo que o
locutor demarca a sua superioridade através do siléncio que impde, gerando-se uma situagao

constrangedora.

Repito: L2 cede a sua voz a voz dos factos. Que factos?
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Em primeiro lugar, a admissdo, tanto mais grave, quanto proferida por uma voz autorizada (dai que a
identificacdo de L1 corresponda a uma das premissas avancgadas por L2) de que ha execugdes e, mais do
gue isso, que é admissivel, por qualquer razao, haver execug¢des na Indonésia. Em funcao deste estado
de coisas, e jogando com o universo de saberes compartilhados, L2 com uma sabia economia de meios,
revela o despudor de uma confissdo de culpa que, enfim, nem se assume como tal. O segundo facto
revelado diz respeito a hipocrisia na eleva¢do do valor da liberdade. Se em termos " assepticamente"
légicos a doxa aqui envolvida, jd acima descrita, pode ser aplicada com rigor, é bem certo que a
eficiéncia de tal aplicagdo embate no universo de referéncias compartilhado entre L2 e Aloc2. Assim, em
funcdo do conhecimento do mundo de que este é detentor, a pratica de execugbes é incompativel com

o valor da liberdade. Assume entdo especial relevo o determinante possessivo " nossa". Deste modo,
o Aloc2 da conta de uma restricdo -- se ela é possivel -- ao saber enciclopédico que envolve o conceito
de "Liberdade". Em funcdo desta percepcao, Aloc2 dard conta, em primeiro lugar, de uma restricao e,
depois, de uma deturpacao do seu saber enciclopédico: esta liberdade implica a execucdo dos outros e a

assisténcia silenciosa do resto do mundo.

Por ultimo, ha que referir o seguinte: ao encadeamento argumentativo do discurso citado segue-se --
como ja referi -- um acto impositivo directivo. E muito curioso notar que ai sdo dadas as instrugdes de
auto-anulagdo da argumentagdo incrustrada no discurso inactual. E, entdo, denunciado um terceiro

facto fundamental: dada a impossibilidade de persuadir, hd que impor.

Concluo afirmando que o presente texto, agora considerado globalmente, assenta na mostracdo de uma
situacao dialdgica a qual o mundo assiste. " Foi o que fizemos." é uma resposta breve a uma discurso
prolixo que se auto-condena. Ao emoldurar este texto no esquema prototipico da argumentagao, vejo
que esta implicita a grande maioria das fases cristalizadas de tal esquema. Dai Ihe advém o seu maximo

poder argumentativo.
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